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PALLADIO
SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 

Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke

10 mm  . 13/32”

Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato
14
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FOSCARI
Al fondo color beige chiaro della lastra si sovrappone un’equilibrata 
miscela di minuti frammenti di graniglia, beige, ocra e arancio.
A balanced blend of minute grit fragments in beige, ochre and 
orange stands out against a pale beige background.
Un mélange équilibré de fins fragments de gravillons de couleur 
beige, ocre et orange se superpose au beige clair du fond de la dalle.
Der hellbeige Hintergrund der Platte ist überlagert von einer 
ausgewogenen kleinkörnigen Terrazzo-Mischung in Beige, Ocker 
und Orange.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32” 

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142

Full Body
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IOVALMARANA
Piccoli e irregolari frammenti di graniglia dai toni caldi ricoprono 
l’intenso beige di fondo della lastra.
Irregular little grit fragments in warm hues cover the intense beige 
background of the slab.
De petits fragments irréguliers de gravillons aux tons chauds 
recouvrent l’intense fond beige de la dalle.
Die kleine und unregelmäßige Terrazzo-Körnung in warmen Tönen 
animiert den intensiv beigen Hintergrund der Platte.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32” 

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142

Full Body
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CORNARO
Il fondo di colore brown della lastra appare cosparso da piccolissimi 
inserti marmorei neri, beige, ocra con rari inserti bianchi.
The brown background of the slab appears to be covered with tiny 
bits of black, beige, and ochre marble with rare white inclusions.
Le fond marron de la dalle est parsemé de très petites inclusions 
de marbre de couleur noire, beige et ocre ainsi que de quelques 
inclusions blanches.
Der braune Hintergrund der Platte scheint mit sehr kleinen 
schwarzen,  beigen, ockerfarbenen und seltenen weißen 
Marmoreinlagen übersät zu sein.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 14218
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IOCERTOSA
Sul colore di fondo grigio chiaro, i minuti frammenti di graniglia di 
diverse tonalità di grigio determinano il tono elegante della lastra.
Minute grit fragments in varying hues of grey on a pale grey 
background give this slab an elegant air.
Les fins fragments de gravillons en plusieurs nuances de gris qui 
agrémentent le fond gris clair confèrent une grande élégance à la 
dalle.

Auf dem hellgrauen Hintergrund bestimmen die sehr kleine Terrazzo-
Körnung in verschiedenen Grautönen den eleganten Ton der Platte.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32” 

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142 19



CHIERICATI
Una graniglia, con frammenti che vanno dal bianco al nero passando 
per vari toni di greige e brown, ricopre il fondo grigio scurendolo 
leggermente.
Grit fragments ranging from white to black, passing through a variety 
of hues of greige and brown, slightly darken the grey background.
Le fond gris est légèrement assombri par des gravillons incluant 
des fragments allant du blanc au noir en passant par différentes 
nuances de grège et de marron.
Eine Terrazzo-Körnung, die von weiß bis schwarz reicht und 
verschiedene Grau- und Brauntöne durchläuft, animiert den grauen 
Hintergrund und dunkelt ihn leicht ab.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32” 

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 14220
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IOPISANI
L’impasto di colore grigio antracite è ricoperto da una miriade di 
particelle nere, bianche e grigie saltuariamente beige, ora più calde 
e ora più fredde.
Slate grey is dotted with a myriad of black, white, grey and, 
occasionally, beige fragments, ranging from warm to colder hues.
Le gris anthracite du mélange est recouvert par une myriade de 
particules noires, blanches et grises - par moment aussi beiges - 
d’un ton parfois plus chaud, parfois plus froid.
Das anthrazitgraue Gemisch wird von einer Vielzahl schwarzer, 
weißer und grauer, manchmal beiger Partikel überzogen, mal wärmer 
und mal kühler.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Naturale e squadrato

Levigato lucidato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142 21



VENICE VILLA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 

Naturale e squadrato

Levigato e squadrato

Strutturato e squadrato

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 

Naturale e squadrato

Levigato e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke

10 mm  . 13/32”

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke

10 mm  . 13/32”

VENICE

RIALTO

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

Sabbiato e squadrato

Levigato e squadrato

22
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VENICE WHITE
La tradizione del terrazzo alla veneziana caratterizza con modernità 
la superficie della lastra a sfondo bianco
Featuring  a white background,  this slab gives a contemporary twist 
to  traditional Venetian terrazzo tiling.
La tradition du terrazzo à la vénitienne caractérise avec modernité la 
surface de la dalle à fond blanc.
Die Tradition der Venezianischen Terrasse prägt die Oberfläche der 
Platte mit weißem Untergrund mit Modernität.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 142

Full Body

24
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ARIALTO WHITE
Il granulato tipico della tradizione del terrazzo veneziano si fa più 
minuto e punteggia in modo uniforme lo sfondo bianco.
The typical grain of traditional Venetian terrazzo flooring in a smaller 
version, uniformly dotted over a white background.
Das für die venezianische Terrazzotradition typische Granulat wird 
feiner und punktiert gleichmäßig den weißen Hintergrund.
Les fragments agglomérés indissociables du terrazzo alla veneziana 
deviennent plus fins et ponctuent uniformément le fond blanc.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142

Full Body

25



VENICE ZINC
Frammenti tono su tono giocano e definiscono la lastra dalla nuance 
chiara e calda.
Pleasantly juxtaposed tone-on-tone fragments  give character to 
this pale, warmly nuanced slab. 
Des fragments ton sur ton jouent et définissent la dalle à la nuance 
claire et chaude.
Farblich passende Fragmente spielen und bestimmen die Platte mit 
einer hellen und warmen Nuance.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14226
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ARIALTO ZINC
Sul colore di fondo chiaro, i minuti frammenti tono su tono 
determinano il tono caldo della lastra.
Minute tone-on-tone fragments contrast with a pale background to 
give this slab its warm colour.
Bei der hellen Hintergrundfarbe bestimmen die winzigen Ton-in-Ton-
Fragmente den warmen Ton der Platte.
Les fins fragments ton sur ton agrémentant le fond blanc confèrent 
de la chaleur à la dalle.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142 27



VENICE SILVER
Quasi un effetto optical per la graniglia dai toni bianco, grigio e nero 
sulla lastra a fondo argentato.
The white, grey, and black tones of ‘graniglia’ tiling create an almost 
optical effect against the silvery background of this slab.
Presque un effet optique pour la grenaille dans les tons du blanc, du 
gris et du noir sur la dalle à fond argenté.
Beinahe ein optischer Effekt für den Kies in den Tönen des Weißes, 
Grau und Schwarz auf der Platte mit silbergrauem Untergrund.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14228
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ARIALTO SILVER
Una fitta graniglia, con frammenti che vanno dal bianco al 
nero passando per vari toni di greige, ricopre il fondo argentato 
scurendolo leggermente.
Fine chips ranging from white to black and various hues of greige 
cover a silvery background, darkening it slightly.
Eine dichte Körnung, bei der Fragmente von weiß nach schwarz über 
verschiedene Grautöne reichen, bedeckt den silbernen Hintergrund 
und macht ihn leicht dunkler.
Le fond argenté est légèrement assombri par un dense agglomérat 
de fragments allant du blanc au noir en passant par différentes 
nuances de grège.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 142 29



VENICE GREY
È il grigio a dominare la superficie della lastra che gioca con i 
frammenti di marmo declinati in tonalità affini.
Grey is the predominant colour on this slab, which features 
pleasantly contrasting fragments of marble in similar shades. 
C’est le gris qui domine la surface de la dalle qui joue avec les 
fragments de marbre déclinés dans des tonalités affines.
Das Grau beherrscht die Oberfläche der Platte,  die mit 
Marmorfragmenten in ähnlichen Farbtönen spielt.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14230
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Intensa, calda e raffinata la superficie a fondo beige della lastra, 
caratterizzata da frammenti irregolari e cromatici.
The intense, warm, stylish beige background of this slab, features 
irregular fragments of colour.
Intense, chaude et raffinée, la surface à fond beige de la dalle, 
caractérisée par des fragments chromatiques irréguliers.
Intensiv, warm und raffiniert ist die Oberfläche mit beigefarbenem 
Untergrund der Platte, die durch unregelmäßige und bunte 
Fragmente gekennzeichnet ist.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 142 31



VENICE IVORY
Iconica, vivace, cromatica: la tinta Ivory della lastra a effetto 
terrazzo alla veneziana spicca per le nuance intense e variegate dei 
frammenti che la caratterizzano.
Iconic, lively, chromatic: the Ivory shade of this slab, inspired by 
Venetian terrazzo tiling, stands out for the intense, variegated 
shades  of the fragments featured.
Iconique, vivace, chromatique : la teinte Ivoire de la dalle avec un 
effet terrazzo à la vénitienne, se distingue par les nuances intenses 
et panachées des fragments qui la caractérisent.
Ikonisch, lebhaft, chromatisch: die Farbe Elfenbein der Platte mit 
Effekt einer Venezianischen Terrasse sticht durch die intensiven 
und vielfältigen Farben der sie kennzeichnenden Fragmente hervor.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14232
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ARIALTO IVORY
Al fondo color avorio della lastra si sovrappone un’equilibrata 
miscela di minuti frammenti neri, beige, ocra e color mattone.
An ivory slab dotted with a balanced blend of minute black, beige, 
ochre and brick-coloured flecks.
Der elfenbeinfarbene Hintergrund der Platte wird von einer 
ausgewogenen Mischung aus winzigen schwarzen, beigen, ocker- 
und ziegelfarbenen Fragmenten überlagert.
L’ivoire du fond de la dalle se superpose à un mélange équilibré de 
fins fragments noirs, beiges, ocre et couleur brique.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 143 33



VENICE EARTH
Sul fondo nero della lastra spiccano come gemme gli inserti 
granulari della pietra marmorea che spaziano dai toni rossastri al 
bianco e grigio.
Ranging from reddish hues to shades of white and grey, the granular 
marble inserts stand out like jewels against the black background 
of this slab.
Sur le fond noir de la dalle les incrustations granulaires de la pierre 
de marbre, qui vont des tons rougeâtres au blanc et au gris, se 
détachent comme des bourgeons.
Auf dem schwarzen Untergrund der Platte treten die granularen 
Einsätze des Marmorsteins wie Knospen hervor, die von Rottönen bis 
zu Weiß und Grau reichen.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14334
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ARIALTO EARTH
Il fondo scuro della lastra appare cosparso da piccoli e piccolissimi 
inserti marmorei neri, bianchi, beige e color cotto.
A dark background colour dotted with tiny specks of black, white, 
beige and terra cotta.
Der dunkle Hintergrund der Platte zeigt sich mit kleinen und sehr 
kleinen Elementen aus schwarzem, weißem, beigem und Terrakotta-
Marmor.
Le fond foncé de la dalle est parsemé d’inclusions de marbre noires, 
blanches, beiges ou couleur terre cuite de petite ou de très petite 
taille.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 143 35



VENICE GRAPHITE
Graniglie bianche e grigie emergono sulla lastra nera come segni 
intensi ed eleganti.
White and grey granular inserts stand out, intense and stylish, 
against the black slab.
Des grenailles blanches et grises émergent de la dalle noire comme 
des signes intenses et élégants.
Weiße und graue Kiesel treten in der schwarzen Platte als intensive 
und elegante Zeichen hervor.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Strutturato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

60x30
  24”x12”

20x20
  8”x8”

RANGE/CODES page 14336
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ARIALTO GRAPHITE
Il grigio antracite dell’impasto è ricoperto da una costellazione di 
particelle nere, bianche e grigie, ora più calde e ora più fredde. 
A slate grey background dotted with black, white and grey particles 
in warmer and colder hues. 
Das Anthrazitgrau der Mischung wird von einer Konstellation aus 
schwarzen, weißen und grauen Partikeln überdeckt, die mal wärmer 
und mal kälter wirken. 
Le gris anthracite du mélange est recouvert par une constellation de 
particules noires, blanches et grises, d’un ton parfois plus chaud, 
parfois plus froid. 

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

Sabbiato e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Full Body

120x120
  48”x48”

150x75
 59”x29”

75x75
 29”x29”

120x60
  48”x24”

20x20
  8”x8”

60x60
  24”x24”

RANGE/CODES page 143 37



VENICE PINK
L’aspetto più tradizionale del terrazzo alla veneziana a fondo bianco 
si tinge di originalità grazie ai frammenti rosa che si alternano a 
colorazioni grigio scure.
Pink fragments alternating with dark grey bring new life to 
traditional Venetian terrazzo tiling, featuring  a white background.
L’aspect le plus traditionnel du terrazzo à la vénitienne à fond blanc 
se tint d’originalité grâce aux fragments roses qui alternent avec des 
colorations gris foncé.
Das traditionellere Aussehen der Venezianischen Terrasse mit 
weißem Untergrund färbt sich durch die rosa Fragmente mit 
Originalität, die sich mit dunkelgrauen Farbtönen abwechseln.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

Full Body

RANGE/CODES page 14338
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120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

RIALTO PINK
Questo raffinato terrazzo alla veneziana presenta un fondo chiaro che 
tende al rosa grazie ai fini inserti che, accanto al nero e al bianco, 
lo caratterizzano.
A refined Venetian terrazzo flooring with a pale background 
characterised by fine pinkish specks along with black and white.
Diese raffinierte Terrazzofliese im venezianischen Stil hat einen 
hellen Hintergrund, der dank der feinen Einsätze, die sie neben 
Schwarz und Weiß charakterisieren, zu Rosa tendiert.
Ce terrazzo alla veneziana raffiné se singularise par son fond clair 
tendant au rose du fait de la présence, à côté du noir et du blanc, de 
fines inclusions de cette couleur.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Disponibile su richiesta
Available on request
Disponible sur demande
Auf Anfrage lieferbar

Full Body

RANGE/CODES page 143 39



VENICE CORAL
Rosso corallo, nero e grigio: questi i colori dei frammenti marmorei 
che caratterizzano la superficie bianca.
Coral red, black, and grey fragments of marble offer distinctive hues 
to set off this white surface. 
Rouge corail, noir et gris : ce sont les couleurs des fragments de 
marbre qui caractérisent la surface blanche. 
Korallenrot, Schwarz und Grau: dies sind die Farben der 
Marmorfragmente, die die weiße Oberfläche kennzeichnen.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

Full Body
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RIALTO CORAL
Questo raffinato terrazzo alla veneziana presenta un fondo chiaro che 
tende al rosa grazie ai fini inserti che, accanto al nero e al bianco, 
lo caratterizzano.
A refined Venetian terrazzo flooring with a pale background 
characterised by fine pinkish specks along with black and white.
Diese raffinierte Terrazzofliese im venezianischen Stil hat einen 
hellen Hintergrund, der dank der feinen Einsätze, die sie neben 
Schwarz und Weiß charakterisieren, zu Rosa tendiert.
Ce terrazzo alla veneziana raffiné se singularise par son fond clair 
tendant au rose du fait de la présence, à côté du noir et du blanc, de 
fines inclusions de cette couleur.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Disponibile su richiesta
Available on request
Disponible sur demande
Auf Anfrage lieferbar

Full Body
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VENICE GREEN
Moderno e creativo il colore verde che definisce la superficie a fondo 
chiaro della lastra.
A contemporary, creative green lends distinction to the pale surface 
of this slab.
La couleur verte qui définit la surface à fond clair de la dalle est 
moderne et créative.
Modern und kreativ ist die grüne Farbe, die die Oberfläche der Platte 
mit hellem Untergrund definiert.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

Full Body
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RIALTO GREEN
Frammenti verdi, neri e greige danno a questa versione del terrazzo 
veneziano un aspetto fresco e innovativo.
Green, black and greige speckles give this version of Venetian 
terrazzo flooring a fresh, innovative look. 
Fragmente in Grün, Schwarz und Greige geben dieser Version der 
venezianischen Terrasse ein frisches und innovatives Aussehen. 
Des fragments verts, noirs et grèges confèrent à cette version du 
terrazzo alla veneziana un aspect moderne et innovant. 

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Disponibile su richiesta
Available on request
Disponible sur demande
Auf Anfrage lieferbar

Full Body
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VENICE YELLOW
Brillante e inedita la versione a tinte gialle della graniglia che si 
alterna con vivacità al nero sulla superficie chiara della lastra.
The yellow hued granular inserts lend a bright and original flavour, 
alternating vivaciously with black on the pale surface of this slab.
La version brillante et inédite avec les teintes jaunes de la grenaille, 
alterne avec vivacité avec le noir sur la surface claire de la dalle.
Glänzend und neu ist die Version mit gelben Farbtönen der 
Kieselsteine, die sich lebhaft mit dem Schwarz auf der hellen 
Oberfläche der Platte abwechselt.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

Full Body
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RIALTO YELLOW
Sono le fini graniglie gialle, bianche e beige a definire il tono di 
questa lastra, punteggiata qui e là da frammenti neri.
Fine yellow, white and beige flecks give this slab its colour, dotted 
here and there with black fragments.
Es sind die feinen gelben, weißen und beigen Körnungen, die den Ton 
dieser Platte bestimmen, die hier und da mit schwarzen Fragmenten 
gesprenkelt ist.
La couleur de cette dalle ponctuée ici et là de fragments noirs est 
définie par les fins grains jaunes, blancs et beiges.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Disponibile su richiesta
Available on request
Disponible sur demande
Auf Anfrage lieferbar

Full Body
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VENICE BLUE
Il Blue domina in questa interpretazione contemporanea del terrazzo 
alla veneziana, dal look elegante e innovativo.
In this contemporary vision of Venetian terrazzo tiling, blue 
dominates to provide an elegant, innovative look.
Le Bleu domine cette interprétation contemporaine du terrazzo à la 
vénitienne, au look élégant et innovant.
Das Blau dominiert bei dieser modernen Interpretation der 
Venezianischen Terrasse mit einem eleganten und innovativen Look.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

120x60
  48”x24”

60x60
  24”x24”

Full Body
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RIALTO BLUE
Varie sfumature di blu e di azzurro, con pallide incursioni beige, 
caratterizzano questo fine terrazzo, moderno e creativo.
Various shades of blue with pale beige incursions characterise a fine, 
creative modern terrazzo.
Verschiedene Blau- und Hellblautöne mit hellbeigem Einfall 
charakterisieren diese schöne, moderne und kreative Terrasse.
Ce terrazzo raffiné, moderne et créatif se distingue par ses 
différentes nuances de bleu et de bleu ciel ainsi que par ses pâles 
inclusions beiges.

DI FABBRICA

SUPERFICI. Surfaces. Surfaces. Oberflächen 
Levigato e squadrato

Naturale e squadrato

SPESSORE. Thickness. Épaisseur. Stärke
10 mm  . 13/32”

Disponibile su richiesta
Available on request
Disponible sur demande
Auf Anfrage lieferbar

Full Body
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